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USER'S MANUAL

IMPORTANT INFORMATION -KEEP FOR FUTURE REFERENCE

Before using the product, the wser is obliged to read and comply with the content
contained in the USER'S MANUAL. Following the instructions will positively affect the
durabllity, aesthetics and safe use of the product

1. Furniture should be used in accordance with the manual and their construction

2. The furniture is intended 1o be used indoors!

- Preferred conditions for furniture usage are roams with mikd humidity (30 - 70%) and
air tempearature (100 - 307 C}

- It is recommended to ventilate the rooms regularly, especially in the first manth sfter
purchasing the fumiture

- Wooden parts have ta be protected from sunlight in particular,

3. Leweling of the fumiture is required.

4. In bedding containers, it is forbidden to store bedding with volume greater than the
capacity of the container. it can lead to damage of the contalner's bottom,

5. Maximum thickness of the mattress on the upper [evel should not exceed 16 cm.

b. Before ing the f . check all the elements. IF any item is
missing or damaged, complaints must be reported immediately. If any structural
elemant is missing or broken, the furniture should not bie used

7. Furniture should avold contact with abjects with sharp endings

B Wooden parts should be anly cleaned with damp cloth. Do not use substances that are
not dedicated for maintenance and cleaning of furniture, Please do not use heavy
detergents!

9. It is forhidden to walk or jump on furniture. it may lead to breakage of furniture
structure, which may lead to injury.

10. Maximurn capacity of each level is 50 kg (500N)

11, WARNING: Upper bunk bed level Is not suitable for children under 6 years, due to risk
of falling out of the bed.

12, WARNING. Burk beds can pose a serious risk of suffocation injuries if not used
properly. Do not hang items such as (but not limited to): ropes, cords, cords, hooks, and
straps on any part of the bed.

13, WARNING: In arder to avoid the rizk of the child being trapped between the bed and
the wall, the distance of the safety rail from the wall should not exceed 75mm or be
greater than 230mm. For safety reasens, the bed should be perm. tly 1o the

INSTRUKCIA | WARUNKI UZYTROWANIA MEBLI

WAINE - Pnzeczmm LIWAZNIE - m:Howmf DO WYHORZVSTANIA W PREVSZEOSCI
Przed dluk ik jest do ia sig i
priestrzegania tresci zawmwlrlslruk&nl kach L Mubii‘ e sig
do instrukell wplynle porytywnie na trwaiosd, estenyke oraz bezpleczne korzystanie 7
produkt.

L. Meble nalaty ubytkowad zgodnie zich konstrukejg | przemaczeniem,
2, Meble preeznaczone 53 wylcznie do uzytku wewnerznegn:
- Optymalnymi warunkami dia mebli 53 pomieszczenia o umiarkowane] wilgotnaso
(40-70%) oraz temperaturze powietrza {10-30° C}

Zaleca sig regulame wietrzenio pomieszczen w szczegdinodd w plerwszym miesigou po
zekuple mebla
- Hementy drewniane nalezy chroni przed intensywnym: oddrizhywaniem promen
slonecznych,
3. Wymagane jest wypoziomowarie mebla,
4. W saufladach | pojemnikach na posclel nie nalezy preechowywad posciell |flub innych
przedmintdw w ilodci wieks?ej od ohjetoici. Moze to skuthowad oberwaniem sie dna
pojEmnika.
5. Grubosd materaca na gormym poziombe nle powinna praekraczac 16 om.
6. OSTRZEZENIE. Przed montazem mebla n'mmf sprmunzlr ws?vst‘lﬂe elementy, W

GEBRUIKSAANWLUZING

BELANGRIJK INFORMATIE - BEWAAR VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE

Alvorens het product in gebruik te nemen, is de gebruiker verplicht om de volledige tekst
van de gebruikershandleiding van het meubel te fezen. Houd or rekening mea dat het
volgen van de instructies de duurzaamheid en esthetiek veriengt en een vellig gebrulk van
het product mogelik maskt.

1. Meubels dienen gebruikt te worden in overcenstemming met de constructie en het dogl
ernvan,

2. Het meubel is hedosld voor gsbruik hinnanshuis in naimtes:

- De optimale omstandigheden voor meubels zijn kamers met een matige luchtvochtigheid
40-70%%) en luchttemperatuur (10-30 * €]

- Hetis aan te raden om de kamers regelmatig te ventileren, zeker n de cerste maand na
aanschafvan de meubets

- Houten elementen moeten yvooral worden beschermd begen zonlicht

3. Hat s noodzakellk om het meubilair waterpas te stellen.

4, In beddengoedcontainers s het verbeden om beddengoed met een groter volume dan
de container zeif op te dzan. Het kan leiden tot schade aan de bodem van de container.
5. De maximale hoogte van de matras mag niet groter zijn dan 16 <m op de bovenste
verdieping.

6. WAARSCHLWING: PMeuhels kunnen niet worden gebruike als er een onderdes|

prrypadkn  stwierdzenia  braku  lub k nalety

nizzwlocenie 2glosic jego reklamacie. Jeieli brakuje jakiegokolwi i

nege hab jest on ziamany, mebl nie nalezy ubywad.

7. Malezy unikaé kantaktu mehli z pr i 0 ostrych iach

8. Elementy drewniane nalely cryicic jedyniz sucha hub lekko wilgotng, miekks scierecaka

Nie nalety ubywad substancii, kidre nie dulg do kenserwadl | czyszczenia mebli, Nie

uiywad ostrych detergentdw!

4. Chodzenie i skakanie po meblach gron damaniem elementdw konstrukeji mebla, oo

mode grozic useczerbiiem na drowiu.

10. Maksymalne obcigtenie kaidego poziomu siedziska ! spania wynosi 60k (600N,

11. O5TRZEZENIE. Garny poziom tazka nie jest cdpawiedni dia dziect poni?e) 6 |at 7 powodu

ryryk 2 wypadnigcia 1 fdzka

12. OSTRZEZENIE. boika pietrowe mogq stanowic powaine ryayko urazdw awigzanych z
d jedlinie s3 ukywane prawidiowo, Mie naledy zawieszad na tadne] czelc 1oika

wall,

14_ it is farbidden to sit on head- and foothoards or ather panels of the bed
15. All connectors should be screwed tighthy.

16. Check regularly that all fasteners are properly tightened

MANUAL DEL USUARID

INFORMACION IMPORTANTE - CONSERVELD PARA FUTURAS CONSULTAS

Antes de utilizar el producte, el usuario estd obligado a leer y cumplir con el contenido del
MANUAL DEL USUARIO. El seguimiento de las instrucdones afectard positivamente a b
durabilidad, fa estétca y of usa seguro del producto.

1. Los muehles deben ser utilizados de acuerdo con el manual y su construcddn,
2. Les muebies estan destinados a ser utilizados en interiores:
- Las eondicianes preferidis para ol use de los muebles son habitacones con humeda (40
- 70%) v temperatura del aire {10 - 30° C)
- Sz recomienda ventilar las habitaciones con regularidad, espacizlmente en el primer mes
después de la compra de los muebles
- Las partes de madera tenen que ser protegidas de la luz solae en particular,
3. Es necesarlo nivelar los muebles.
. En los contenadores de ropa de la cama, estd prohibido almacenar ropa de la cama con
un velumen superint a |a capacidad del contenedor. Puede provocar dafios en el fonde del
conte nedor
5. El grosor maximo del colchdn en el nivel superior no debe superar los 16 cm,
B. ATENCIOM: Antes de montar el mueble; compruebe todos los elementos. Si falta algin
elemento o estd dafiado, se debe reclamar inmediatamente. Si falta o se rompe algun
elemente sstructural, &l musble ne debe utilizarse
7. Les muebles deben evitar el contacto con objetos con extremaos afilados.
B. Las piezas de madera sélo deben limpiarse con un pafio hdmedo. 9. Mo utilice sustandas
que nn estén dedicadas al mantenimienta y impleza de los muebles, Par favar, no utilies
detergentes pesados,

. Estd prohibide andar o saltar sobre los muebles. Puede provocar la rotura de s
estructura del mueble, lo que puade provocar lesiohes.
10. La capacidad maxima de cada nivel o5 de 60 kg (BOON|
11 ADVEATENCIA: El nivel superior de ls Rtera no es adecuade para nifios mencres de &
afios, debido al riesgo de calda de la cama.
12. ADVERTENCIA. Las literas pueden suponer un grave riesgo de lesiones por asfixia si no
se utilizan correctamente. No cuslgue articulos coma (pers no limitados a): cuerdas,
cordongs, ganches y correas en ninguna parte de la caima.
13. ADVERTENCIA: Para evitar el riesgo de que el nifio qguede atrapado entre la cama y la
pared, la distancia de |a barandilla de seguridad con respects a la pared no debe superar
los 75 mm moser mayor de 230 mm. Por razones de seguridad, 1o cama debe estar
permanentemante montada en la parad,
14. Estd prohibido sentarse en los cabeceros y pleceros u otres paneles de la cama.
15. Tedos Ins conectores deben estar bien atornillados.
16. Compruebe regularmente que todos los slementos de fjackin estin bisn apretsdos,

ITA

MAMNUALE DELL"UTENTE

INFORMAZIONI IMPORTANTI - CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURD

Prima di utilizzare || prodetio, 'utente & tenuto a leggere o rispettare |l contenuto del
MANUALE UTENTE, Il rispetto delle istruzionl garantisce [a durata, |'estetica e |'uso sleuno
del prodatte.

1.1 mobili deveno essere utilizzatd in corformitd con i manuale e a loro costruzione.

2.1 mehilli sone destinat all'uso in interni:

- Le condizioni preferite par I'uso dei mobill sono stanze con umiditd (40 - 70%) e

temperatura dell'ariz {10 - 30" C|

- Si raccomanda di ventilare be stanze regolarmente, speclalmente nel primeo mese dopo

l'acquista dei mokil

- L= parti in l=gno devono essere protatte in parteolare dalla Juce del sala

3. £ necessario livellare i mabili,

4, Nei contenitori di biancheria da lefto, & vietato conservare biencheria da letto con un

wolurme supericre atla capacita del contenitore. OQuesto pud portare af danneggiamento del

tondo del contenitore.

5. Lo spessore massime del materasso sul letto superiore non deve superare i 16 cm.

b, ATTENZIONE: Prima di montare Il mobife, contrallare tutt gh Plernerm 5e quarche
manca o & | reclami o segnalat i

ﬂuall:he elemento strutturale manca o & rotto, il mobile non deve essere usato,

7. Evitare il contatto dei mabili con oggetti con estremita taglientl,

B, Le parti In legno devono essere pulite soln con un panna umide, Non usare sostanze che

non siano dedicate alla manutenzione & alla pulizia deir mobili. Non usare detergent

aggressivi|

5. E vietate camminare ¢ saltare sul mobill, Queste put causare la rottura della struttura

del moblle, che pud portare a lesionl.

10. La capacita massima di ogni livello & di 60 kg (600M)

11 ATTENZIONE: Il fivello superiore del letto a castello non @ adatto ai bambini sotto i &

anni, a causa del flschio di caduta dal letto

12, ATTENZIONE, 1 letti a castello possona comportare un grave rischio di lesionl da

soffo; non utilizzat Man EEETH come [ma non sola)

corde, spaghi, cordoni, gand e cinture su qualsiasi parte del letto,

13. ATTENZIONE: Per evitare Il rischio che il bambino rimanga intrappolato tra || letto ¢ la

parete, la distanza della barra dl proteziene dalla parete non deve superare | 75 mm o

essere maggiore di 230 mm. Per motivi di-sicurerza, i letto dowrebbe essere fssato in

modo permanente alla parete.

14, E vigtato sedersi su testiera, pediera o alti pannell del letto.

15, Tuth | connetton devono essers avvitan saldamente,

16 Controllzre regolarments che tutti | dispositivi di fissaggio siano ben serrati

prredmiotdw takich jak (ale nie tylkol: liny, preewody, senurki, haki | paski,

13. OSTRZEZENIE. W celu unikniecia ryzyka uwiszienia driecka miedzy tozkiem a sciang,
odleglodc gornej barierki rabeapieczajgcej od ciany nie powinna preekraczac 75mm lub
byl wigksza nit 230mm. Ze wegleddw bezpieczeristwa iko powinno byl na stafe
preymocowane do Scany,

14 Fahraniz sig siadania na boczkech mehli.

15, Wsaysthie taczniki montazowe naleiy dobrze dukreﬂ:lc. aby I'\IE byly. qune

16. Maleay regularnie sprawdzad, cry wszy 54 krgcone.

DE

BENUTZERHANDBUCH

hreakt of aks een kapot is. G woor de montags alle onderdelen. Als
een artikel onthreekt of beschadigd is, moeten kachten onmiddellijk worden gemeld.
7. Vermiid contact yan meubelen met scherpe voorwerpen.
& Houten onderdelen mogen alleen met een vochtige doek worden schoongsmaakt
Gebruik geen middelsn die nist worden gebruikt voor het onderhoud en de reiniging van
meubels, Gebrulk geen rware wasmiddelen|
9, Het |5 verboden op meutels te lopen of te springen. Het kan leiden tot breuk van de
meubelstructuur, wat kan leiden tot letsel.
10. Maximale capaciteit van elk bed niveau is 60 kg {5008)
11. WAARSCHUWING: Hat bovarste bed van het stapelbed is niet geschikt voor kinderan
ander de B Jaar, vanwege het risico om uit bed te vallen,
12. WAARSCHLWING: kunnen bij ondesk gebruik een ernstig risico op
verstikkingsletsel opleversn. Hang geen woorwerpen mals |maar niet beperkt tot)
touwen, koorden, haken en riemen aan enig deel van het bed.
13. WAARSCHUWING, Kinderen kunnen bekneld raken tussen het bed en de muur. Om het
rsico op ernstig letsef t2 voorkomen, mag de afstand tussen de bovenste leuning en de
muur niet groter zijn dan 75 mm of groter dan 230 mm. Om veiligheidsredensn most het
bed permanent aan de muur bevestigd worden,
14. Het &5 verbeden op hoofdeinden/zpanelen van het bed te itten,
15, Alle verbindingen moeten goed worden asngedraaid, zodat re niet los tten
16. Cantral ig of alle o goed gijn vastgedraaid

FR

MANUEL DE L'UTILISATEUR

WICHTIGE INFORMATIONEN - ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN
Vor der Benutzung des Produkts it der Benutzer verpflichtet, den inhalt der BEDIENUNG-
SANLEITUNG zu lesen und zu befolgen. Die Befolgung der Anweisungen wird sich positiv

TIONS - POUR
Avant d'utiliser le produit, Putilisateur est obligé de lire et de respecter le contenu du
MANUEL On rappel que le respect des régles contenues dans fe manuel s'étendra 3

alif die Haltbarkeit, die Asthetik und die sichere Ve dung des Pradukts

1, Die Mabel missen in Uberzinstimmung mit dem Handbuch und ihrer Konstruktion
verwendet werden.

2. Die Mobel sind fur den Gebs hin |
-Bevorzugte Bedingungen flbr die Nutzung der Mébel sind Raume mit einer Luftfeuchtighs-
itvon 40 - 70% und efner Lufitemperaturvon 10 - 30° C,

Es wird empfahlen, die Raume regelméBig 2u | iften, inshesondere im ersten Maonat nach
dem Kauf der Mobel
- Holztefle missen vor allem vor Sonnenlicht geschiitzt werden,
3. Die Mabel sollen gerade auf stabilem FuBboden aufgestellt werdan.
4. Das Bettzeug soll nicht das Volumen des Stauraums Gherschreiten, sonst kann e5 zum
Badenbruch des Stauraums flihren.

5. Die maximale Dicke der Matratze auf der oberen Ebene sollte nicht 16 cm dberschreiten,

6. ACHTUMNG: L Sz vor dem der Mobel alle Elemente. Fehit ein
Element oder ist o5 heschaidigt, muss dies sofort twerden. Wennein {
ment fehit oder gebrochen ist, darf das Mabelstick nicht benutrt werden

7. Die MGbel sollten nicht in Berlhrung mit scharfen Gepenstdnden kommen.

&, Holzreile sollten nur mit einem feuchten Tuch gereinige werden. Verwenden Sie kelne
Substanzen, die nicht fir die Plege und Reinlgung voh Mabeln vorgeschen sind. Bitte
verwenden Sie keing scharfen Reiniguagsmittel]

4, £5 st verbaten, auf den Méabeln zu laufen cder 2u springen. Dies kann mu einem Bruch
der Mg fohren, was wi Ver gen 2ur Folge haben kann.

00 Die maximale Tragfihigkeit jeder Ebene hetragt 60 kg (600 N),

11, WARNLING: Die abe e Etagenbettehens st nicht fiir Kinder unter 6 Jahren gesignet, da
die Gefahr bestaht, dass she aus dem Bett fallen.

12. WARNLUNG! Etagenbetten kBnnen bei unsach Gebrauch zu t Risiko
von Erstickungsanfalien fuhren, Hangen Sie keine Gegenstande wie z. B, Seie, Kordeln,
Schntre, Haken und Gurte an irgendein Tel des Bettes auf,

13 WARNUMNG: Um das Risiko zu vermeiden, dass slch das Kind zwischen dem Bett und der
Wand eingeklemmt, sallte der Abstand des Sicherhaitsgitters zur Wand nicht mehr als 75
mim betragen und nicht groBer als 230 mm sein, Aus Sicherheitsgrinden sollle das Bett fest
an die Wand montiert werden.

14, Es ist verboten, sich auf Kopf- und Fultedle oder andere Teile des Bettes zu setzen.

15. Alle Verbindungselemente missen fest verschraubt sein
16, Priffen Sie regelmalig, ob alle el |

richtig angerogen sind

MANUALUL UTILIZATORULLI

INFORMATI IMPORTANTE - PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE

Inainte de a utiliza produsul, utllzatorul este obligat 53 citeascd §i &4 respecte continutul
cuprins in MANUALUL UTILIZATORULLI, Respectanea instructiunilor va influenta in maod
poritiv durabilitates, estetica si utilizarea In siguranta a produsuiul

1. Mobilierul trebuie utilizat in conformitate cu manualul si cu constructia acestuia,

2. Mobllierul este desnnat a fi utilizat in interior:

- Conditiite preferate pentru ublizarea mobilerulu sont incapen cu wmiditate |30 - 0%} 50
temperatura aerubai {10 - 30° C),

< 5@ recomandd aerisirea regulatd a incdperiler, n special in prima lund de la achizivonarea
mobilerulul

- Piesgbe din lemn trebuie protejate in special de luminz soarekul

3. Este necesar pivelarea mobilierului,

4. Tn containerele pentry lenjeria de pat este interzisd depozitarea lenjeriel de pat cu un
volum mai mare decat capacitatea containerului. Aceasta poate duce la deteriorarea
fundului containeralui.

5. Grosimea maximd 3 saltelal de la nivalul superor nu rebuke 53 depdseascd 16 cm,

6, AVERTISMENT: Tnainte de asamblarea mobillerulul, verficati toate elementels. Daci
lipseste sau este deteriorat wreun elemeant, trebuie raportats imediat prn reclamati. Dacé
lipseste sau este deteriorat vreun element structural, mobilierul nu trebuie utilizat.

7. Mobila trebule 53 evite contactul cu obiecte ascutite,

8, Piesele din lemn orebule curdfate doar cu @ clrpd umeda, Nu folositl substante care nu
sunt dedicate intrefiners si curdtari mobilierulul. V3 rugdm s3 nu folositi detergenti
puternicil

9, Este interais 53 v plim bati saw 53 sariti pe mobilier. Aceasta poate duce la deteriorarea
structurid mobilierulul, ceea ce peate duce B randre,

10 Capacitatea maxima a fiecirus nivel este de 60 kg (GOON).

11, AVERTISMENT: Nivelul superior al patului supraetajat nu este potrivit pentrs copiii sub
6 anl, din cauza riscului de cadere din pat.

12, AVERTISMENT, Paturile supraetafate pot prezenta un risc grav de leziuni prin sufocare
dard nu sunt ubilizate corespunzator. Mu atarnati ohiecte precum |dar nu numai): franghii,
corzi, cordoane, cirlige §i curele pe nicio parte a patulul

13. AVERTISMENT: Pentru a evita riscul ca copilul 53 fie prins intre pat st perete, distanta
dintre balustrada de sigurantd # perete na trebule sé depaseasch 75 mm sau 54 fie mal
mare de 230 mm. Din motive de sigurantd, patul trebuie s fie montat pa de

Ay nue et la securité d'utilisation du prodult

1, Les mewblas doivent étre utilisés conformément au manuel et a leur construction,
2. Les meubles sont destings & #tre utilisés & intéricur
- Les conditions. préf pour It des meubles sont des pléces avee une humidite

{40 70%) et une Lerrlpéaalure :Iel alr (10-30° C).
& d'adrer les pidces, surtout au cours du premier mois

- Il est rec

aprés

I'achat du meuble
- Les parties en bols doivent étre protégees de la lumiére du soleil en particulier,

3. Il est nécessaire que |&s meubles soient uniformément positionnes / nivelés,

4. Dans les conteneurs 3 literie, il est interdit de stocker de la literie dont le velume est
superieur & la capacite du contenewr, Cela peut entrainer une déténaration du fond du
conteneur.

5. L'édpalsseur maximale du matelas au niveau supérieur ne doit pas dépasser 16 cm,

6. AVERTISSEMENT : Avant de monter le meuble, vérifier tous les 8lé ments. Siun élement
st les reclarmatians dolvent #re signalées immediatement. S0
un élément structurel est manguant ou casse, le meuble ne doit pas &re utlisd.

7. Les meuhles doivent éviter tout contact avec des objets a bouts pointus.

8. Les parties en bois dolvent &re nettoyées uniquement avec un chiffon humide
Nutiliser pas de substances qui ne sont pas all &t s yage des
mieubles. N'utilises pas de détergents lourds !

9, [lestinterdit de mancher ou de sauter sur les meubles. Cela peut entrainer ka rupture de
la structure du meuble, ce qui peut conduire a des blessures.

10, La capacité maximale de chague nveaw est de 60 kg (600N}

11. AVERTISSEMENT : le niveau supériewr du |it superposé ne convient pas aux enfanis de
moins de & ans, en raison du risque de chute du lit.

12 AVERTISSEMENT. Les lits superposts peuvent préserterun fisque sérieus de blessures
par strangulation §'ils ne sont pas utilisés correctement, N'acerocher pas d'éldments tels
que (mais sans &'y limiter) : cordes, cordons, cordons, crochets et sangles sur une
quelcongue partie du it

13 AVERTISSEMENT ; Afin d'éuiter le risque que lenfant soit colncé entre le it et le mur, la
distance entre fa barrigre de sécurlté et le mur ne doit pas dépasser 75 mm ou 2tre
supérieurs a 230 mm. Pour des raisons de sécurite, helit doit &tre find au mur de manigre
permanente

LM et interdit de s'asseclr sur les tiles et pleds de it ou sur d'aulres panneaux du Bt
15. Tous les connecteurs doivent étre vissés fermement.

16, Vérifiez régulidrement gue toutes les fisations sont correctement serrées.

UPORABNISKI PRAVILNIK

POMEMBNE INFORMACLE - SHRANITE ZA PRIHODMNIE SKLICEVANJE

Pred uporabo izdelka je uporabnik dolian prebrati in upcitevati vsebing, ki jo vsebuje
PRAVILNIK Z4 UPDH A, Upcdtevanje navodil bo 1 wplivale ma trajnost,
estetiko In vamo uporabo izdelka.

1. Pohistva je trebs uporabljati v skladu s priroénikom in njihove konstrekeijo.

2. Pohigtvo je namenjeno uparabl v natranih prostorib:

- Prednostni pogejl 73 wporabo pohidtva so prostor] 2 biago viafnastje (40-70 %) In
temperaturo zraka (10-30 *C).

- Priporoélivo je redro prezradevanje prostorow, zlast v preem mesecu po nakupu
pohistva

- Lesene debe e treba zatfinn pred sonino svetlabo,

3. Pohistva je treba ravnati

4.V i nikith za pesteining je Katere prostornina |e
vafla ad prostornine zabojnika, To lahko privede do poikodh dna zabojnika.

5. Majwefja debelina le7idfa na gornjem nivaju ne sme presegat 16 cm.

6. DPOZORILO: Pred sestavljanjerm pohistva preverite vse elemente. Ce kateri koli element
manjka all |e poskodevan, je treba reklamaciio take) prijavith, Ce kater koll kanstrukcliskl
element manjka afi |e poskodovan, pohiitva ne smete rabljat,

7. Pohistva 52 mora izogihat stiku s pradmes T ostrimi konei.
&, Lesene dele je treba istiti le 1 viaino krpo. Ne uporabljajte snovi, ki niso namenjene
vadrlevanju in tistenju pohiftva. Ne uporabliaite telkih Listilnih sredsievl

9. Po pohiétvu e prepovedano hodit ali skakati. To lahko privede do zloma pohitvene
konstrukcije, kar lahko poverodi poskodbe.

10. Wajvedia nosilnost vsakega nivoja je 60 kg (600 N}

11, OPOZORILO: Zgornja raven pogradov ni primema za otroke. miajie od 6 ket zaradi
nevarnost pade s postelje.

12 OPDZORILD, {e se pogradine praviln, lahk dstavijajo resno

potkodb zaradi zaduiitve, Ma noben del postelje ne obesalte predmetov, kot so (med
druglmm); vivl, vrvice, vrvice, kavlji In trakovi,

13 OPOIORILD: Da bl se izognlli nevarnostl, da se otrok ujame med posteljo in steno,
razcal|a varnostne ograje od stene ne sme pressgati 75 mm ali bit vecja od 230 mm. Zaradi
warnostnih radogov mora biti posteljz trajno pritrena na

Sleno.

perate

14, Este Interzisd asezarea pe uiblile de cap si picleare sau pe alte panouri ale patulul,
15. Tofl conactoril trebuie 53 fie Ingurubap bine.

16, Verificati in mod regulat daca toate elementele de fixare sunt stranse rorect

14, Prepovedana je sedet na vzg
15, Vsi prikljucki merajo biti trdno priviti
16. Redno preverjajte, ali so vsi pritrdilni elementi pravilno zategnjeni

in podnoinikin ali drugih ploStah postelje:



EST

KASUTUSIUHEND

DLULINE TEAVE - SAILITAGE EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

Enne toote kasutamist on kasutaja kohustatud lugema |2 jarguma KASUTUSIUHENDI sisu
Juhiste jErgi majutab toote 1 i ja ochutut
kasutamist,

1. Madblit tuleb kasutads vastavalt kasutusjuhendile ja nende konstruktsinonile
2. Miobel on mieldud kasutamiseks siseruum ides:

Mosbli kasutamise eclistatavad tngimused on ruumid, kus on kerge Shuniiskus (40
6] Ja shutem peratuur (10-30° ),
- Spavitataw on ruame regulaarselt runiutada, ent esimesal kuul parast machl ostmist
- Puidust osi tuleb kaitsta eelkbige paikesevalguse sest.
3. Mkl tasandamine on vajalik.
4, Voodipesu konteinerites on keelatud hoida voodipess, mille maht Uletab konteinerl
mahutavust. See wiib pahjustada konteinern pahja kah|us|:um|sr
5. Madratsi maksimazlne paksus llemisel tasandil ei tol
6. HOIATUS: Enne moobll kekku panekut kontroflige kiki elemente, Kul mini eloment on
puudu vl kzhjustatud, tuleb sellest vilvitamatult teatada, Kul mini konstruktsionniele-
ment on paudu vai katki, el toki macblit kasutada.
7. Midhe! peab viltimz kokkupuudet teravate otstega esemetega,
8. Puidust osi tuleks puhastada ainult niiske lpiga. Arge kasutage aineid, mis ei ole
méeldud mankll hooldamiseks j& puhastamiseks. Arge kasutage raskeld puhastusuahen-
deid|

HASZNALATI KEZIKONYY

FONTOS INFORMACIOK - ORIZZE MEG A JOVOBENI HASZNALATRA

A termék hasznalatz elitt 3 felhaszndla kotelss elolvasni &s betartani a HASZNALATI
KEZIKONYVben foglahakat. Az utasllasui beﬁartasd pozitivan befolyasoliz a termek
tartdssdgal, esziotikdjdl és biztonsig

1. A bitorokat & kézikdnywve| és a felépitésidkkel oss gl kel
2. A butorokat beltéri hasznalatra szénjak:

A butorok haszndlatdnak ellinyts feltétolel o pdrataralmi (40-70%] & a levegd
hémérséklatét (10-10°C] biztositd helylségek,
- A yiseg Bjaniott seelldrtetni, kiilondsen a bitor megvasardsat
kivetd elsd honapban

A Ta részeket kOldnosen a napfdmtdl kell vidend,

3, A butorok lum enlitése szikséges.
4 Ard tilos a lged) befogadakepes 2| nagyohb terfogatl
agynemiit tarolni. EI_ a konténer aljanak serul»sehe). vezethet,
5. A matrac maximilis vastagsdga a felsd szinten nem haladhatja meg a 16 cm-1,
6. FIGYELMEZTETES: A hitor dsseeszereiése eldtt ellenfirizze ar bsses elemet. Ha
barmelyik elem hidnyzik vagy sérilt, 3 reklamaciot azronnal jelenteni kell. Ha barmely
szerkezeti bem hianyzik vagy torott, a butor nem hasznal hato,
7. A butoroknak kerilIniok kell az dles wigd Wrgyakkal vald érinthozdst,

Lv

LIETOTAIA ROKASGRAMATA

SVARTGA INFORMACIA - SAGLABAJIET TURPMAKAI ATSAUCEL

Pirms izstradajuma |etodanas I»etora|am ir jaizlaza un ialewm heboianas pamaclha
lautais saturs.

estitiky un drofu Imu.ianu‘

positiv i jums ilgmiiiby,

1 Méheles jalieto saskana arlietnianas instrukeije un to konstrukciju
1. Miébeles ir paredatas lietodanai iekitel pas:

leteicamie mdbeju lletofapas apstakll i telpas ar mitrumw (90 - 70%) un galsa
temperatary (10 - 30° ¢
- |eteicams regulan vedinat telpas, ipati pirmaja ménesi péc méheju iegades.

- Koka detalas ipadi jaaizsargd no savles gaismas.

3. Mebeles Ir jaizhidzing.

4. Gultas velas konteineros alzliegts uzglabat gultas velu, kuras tlpums parsniedz
konteinera ietifpibu. Tas var izraisit konteinera dibena bojajumus.

5. Maksimalais matraa biezums augsaja imenT nedrkst parsniegt 16 cm.

6, BRIDINAIUMS: Pirms mabelu montaas parbaudiet visus elementus. Ja kida clementa
trikst val tas v bojats, nekavejabes Jazino par sudzibdm. 3 trakst kada konstrukclas
elementa vai tas it bojats, méhedes nedrkst letot.

7. Mgh=|&m |izvairas no saskares ar priskimetien ar asiem galiemn,

E. Koka detafas |atira thai ar mitru drinu. Nedrikst lietot vielas, kas nav paredzdtas meébeju

B. A fa réspeket csak nedves ruhdval szabad tisztitant Ne lhon olyan
amelyek nem a butorok karbantartasara 85 tisrtitasara szolgalnak. Kérjlk, ne ha=Jnannn

9. Miiblile on keelatud kindids val hipata. See viib miabli k
purunemist, mis wiib pahjustada wigastusi,

10 iga tasandi maksimaalne kandevdime on 60 kg |G00N)

11 HOIATUS: Ulemine korruse vooditase ei sobi alls G-aastastele lastele, kuna on oht
voodist vifja kukkuda,

12. HIRATUS, Narivoodid viivad kujutads endast tésist limb hitu, kul neid e kasutata
néuetekohaselt. Arge riputage woodi mis tahes osa kiilge sefliseid esemeid nagu (luid mitte
ainult): kiied, ndarid, ndbrid, konksud ja ribm ad.

13. HOIATUS: Selleks, et vilida lapse kinnijadmise ohtu voodi ja seina vahele, ei tohl
turvaraudtes kaugus seinast tletada 75 mm ega olla suurem kul 230 mm. Ohutuse
tagamiseks peaks voodi olama plsivalt ssinate kinnitatud

14, Voodi pea- ja |alataldadel vdi muudel paneelidel on keelatud Fstuda.
15. Kk Ghendused ncawd elema thedalt kinni kmzrdwd

16. 1 Ir, &t kédlk kinnit d aleksid

kann| keeratud,

VARTOTOIO VADOVAS

erds tisztit |

9, Tilos a bitorckon Jarkdind vagy ugrdlni, Bz a biitorszerkezer Tordseéhes vezether, am|

sérubest okozhat.

A0 Az efyes szintek maximalis terhalhetdsége 60 kg (BO0N)

11, AIGYELMEZTETES: A felsd emeletes sgy seintie nem alkalmas 6 ¢v alatt gyermakek

szamare, a7 Agyhdl vald kiesés veszélye miatt,

12 FIGH‘ELME’TETES' m emeletes agyak nem megleleld hasznalat esstén komaly
arils | . Me skasszon fel olyan targyakat, mint paldaul (de

nem kizdrdlagosan): kbubeket. esindrokat, zsindrokat, horgokat &s hevedereket az dgy

barmety részére,

13. FIGYELMEZTETES: Annak elkerillése érdekében, hogy a gyermek az dgy és 2 fal kizé

szoruljon, & biztonsagi kortat tavolsaga = faltdl nem haladhatia meg & 75 mm-t &s nem

lehet nagyobb, mint 230 mm, Biztonsdgl okoklbol az dgyat tartosan a falhoz kel rogzitani,

14, Tiles az agy fel- és labtamidjdra vagy mds paneljére ulni,

15. Minden csatlakozit szarasan be kell csavarozni

16, Rendszeresen ellendrizze, hogy minden kitdelem meghelelden meg van-e hizva

Nhuun NA POUZIVANIE

SVARBI INFORMACIA - SAUGOKITE, KAD ATETYJE GALETUMETE 1PAZI

Prie2 pradédamas naudot gaminj. naudotojas privalo perskaityt ir laikytis VARTOTOIO
VADOVOD turinio. Instrukeipy laikymasis tures teigiamos ftakos gaminio ilgaamiiskumui,
estetikai ir saugtam naudogimul,

1. Baldai turi bt naudojami lalkants instrukeijos i jy konstrukdjos.
2. Baldal skirti naudot! patalpase:
- Tinkamiausios baldy naudojimo sglygos yra patalpos, kurlose yra drégmé [40-70 %) ir oro
temperatira (10-30°C),

Patalpas rekomendusjama reguliarial vedinti, ypat pirmajl menesi pe baldy jsigijimo
- Medines dalys bur buti ypad saugamas rmuo saulés spinduliy,
3. BOtina Elyginti baldus,
4. yTiE laikyti patalyne. kurios tiris didesnis nei
kanteinerio talpa. Del to gali bt padeistas konteinerio dugnas
5. Didfiausias Zudinio storis virdutinlame lygyje neturl vikkytl 16 ¢m
6. |SPENMAS: pried surinkdami baldus, patikrinkite visus elementus. Jei kurle nors
elamento triksta arba jis paZeistas, apie nusiskundimes reikia pranest nedelsiant. Jei
trilksta kurio nors konstrukeinio elementa arba jis yra padeistas, baldy negalima naudos,
7. Baldai turi vengti salytio su adtrius galus turingials daiktals
8. Medines dalis reikéty valyti tk drégnu skuduréliu. Nenaudokite mediiagy, kurios néra
skirtes baldy priefidrai ir vahymui. Nenaudokite sunkiy plovikby!
9. Draudfiama vaikition ar Sokinétl ant baidy. D&l to gali suliit balde konstruksja, o tal
gali sukelti traumg
10. Didilausia kiekvieno ygio kellamolfi galia yra 80 kg (600 N
11 |SPENIMAS: Virsutinis dviaskités lovos lygis net nka jaunesniems nei § mety vaikams dél
pavojaus iskristt i loves.
12. [SPEIIMAS. Netinkamai naudojameos dvisukites lovos gall kel rimiy riziks susifalot dé)
uidusimo, Nekabinkite ant bet kurios loves dalies tokiy daikty, kaip (bet ne tk): virvés,
virvelés, virvutds, kabliukal ir dirfelial
13. JSPEIMAS: siekiant ifvengt pavojaus, kad vaikas gali jstrigh tamp loves i siencs,
apsauginio Tureklo atstumas nuo skenos netur but didesnis nel 75 mm arba didesnis ne)
230 mm. Sausgumo sumetimas bova turéty bt stacionarial pritvirtinta prie sienos,
14.Draudiiama sadet ant loves galviigalio ir kojigalio ar kity lovos plokSéiy.
15 Visos Jungtys turi bOH tuirtai prisuktos.
16. Reguliari. inkite, ar viscs tvirtinimo detalés tinkamai priveritos,

Iuose

NAVOD K POUZITI

DOLEITE INFORMACE - USCHOVEITE PRO BUDOUCI POUAITI

Pred pouirhim vyrobku je ufivatel povinen prefist 5i obsah chsaieny v uTivatelské prirucce
a fidit se jim, Dodréovani pokyni pozitivni avlivii Zivotnost, estetika 3 bezpedné poutivani
wirabku,

1. Mabytek by méi byt poudivan v souladu 5 navodemn a jebo konstrke
2. Mabytek je uréen k poudivdni vinteriéry

ACIE - USCHOVAITE PRE BUDUCE POUZITIE

Pred pouditim wyrobku je poufivatel povinny prefitat s| 8 dodriiavat ochsah uvedeny v
POUFIVATELSKE PRIRUCKE. Dadriiavanie pakynov pazitivie ovplywni Huotnost, estetiiu a
berpeine poukivanis wrobko

1. Ndbytok by sa mal poutivat v stilade s navodom na absluhu a jeho kondtrulciou,
2 Nalx\rmk ]E uréenj na puu:u\.-anu- W interids
- Py ivanie nabythu sd
70 %) a teplotou vzdu\:hu Ilﬂ 30°C)

Odporica sa pravidelne vetraf miestnosti, najma v prvom mesiaci po rakipe ni nabythu
- Drevend fasti je potrebné chranit najms pred sinednym dHarenim.
3, Nabytok j» potreoné postavit’ na rovnd etabilng plochwpodiahy,
A, ¥ tlodnygeh bowoch je zakdzane ukladat |8ikaviny & objernom vatEim, ako je kapacita
uloiného bows, Mbie to viest k poskodeniu dna tiloEného boxu.
5. Maximilna heibka matrace na horoe] dravn) by remala presiabnit 16 cm.
6, VAROVANIE: Pred zostavenim nébytku skontrolujte viethy pruky. Ak niekiorf prvok
chiba alebo je deny, je nahldsid rekfamddu, Ak niektory
konirrukény prvok chyba alebo je pofkadeny, nahytok by sa nemal poutivat!
7. Néibytak by ea nemal dotjkat’ predmetoy & atrfmi kencemi, pretois hrozi pogkodenis
laku aleba prisma kanétrukoie nébytku,
2, Drevene Casti by sa mall Cistit len vihkou handritkou. Nepoulivajte I3tky, toré nie sd
uréené na udribu a £istenie nabytku, Nepouivajte Skodive dstiace prostriediy|
9. Je zakdzant chodit alebo skakaf po nébytku. Maie to viest k poruseniu kanitrukcie
nabytky, to méke viest k sraneniu
10. Maximilna nosnost kaldej drovne je 50 kg (600 N)
11. UPOZORNENIE: Homé trove fi poschodove] pastele nis je vhodnd pre deti madZie ako
6 rokov ¢ dévadu rizika vypadnutia £ postele
11, UPOZORNENIE. Poschodové pestele méu pri nespravnom p‘.‘luﬂ\mnl predstavovat
vaine rizike poranenla udusenim, Na Hadnu East postele pred

i s miemou v {40 -

un Tirldanal, SMBEUS
9. Amliegts staigat vai lekar pa mébeldm, Tas var imraisit mébe|u konstrukcjas izumu, kas
var novest pie traumam.
10. Katra mena maksimala kravnesiba i 60 kg (600 W)
11. BRIDINAIUMS: augssjais divstavu guitas limenis naw piemerots bérniem Bidz 6 gadu
VECUITIAM, jo pastav risks izkrist no gultas,
12, BRIDINAJUMS, Ja civstavu gulta netiek pareli lletota, var rasties nopletns
nosmakianas traumu nsks. Newzkariniet tadus priekimetus ka (bet ne tkal): virves, auklas,
auklas, akus un siksnas ur jehkuras guitas dalas
13, BRIDINAIUKS. Lai izvairitos no riska, ka bérns var iesprist starp gultu un sisnu,
drofibas slied I no sienas parsniegt 75 mm vai botlielikam par 230
mim,; Drodibas apsverumu fe] gulta ir pastivig iplestiprina pie slenas.
14. Airlisgts sadét uz gultas galvas un kaju vai citiem panefiem
15. Visien savienatajiem j3hit ciesi pieskrivatien,
16. Repular parbaudiel. val vis stiprindlumiir pareiz plevilke.

BRUGEREMS MANUAL

VIGTIGE OPLYSNINGER - OPBEVARES TIL FREMTIDIG REFERENCE

Fer produktet tages i brug, er brugeren forpligtet il at l=se og overholde indhoidet |
BRUGERBDGENS MANUAL Ved at folge instruktioneme vil det have en positivindflydelse
P produktets haldbarhed, @stetik og sikee brug.

1, Meblerme skal anvendes med den og deres
1. Mgbleme er Ln-regm-- il i ndendgrs brug:
-De {sar for maklar &r rum med (40 - 70 %)

og lufttemperatur {:lll 30°¢)

Det anbefales at ventilere rummene regeimaessigt, (ser | den farste mined efter kab af
mahlerns
- Trazdele skal iszr beskyttes mod sollys,
3.Deter gt at niveliers
4. 1 sengetajscortainere er det forbudt at opbevare sengets) med et volumen, der er starre
end containerens kapacitet. Det kan fare il beskadigelse al beholderens bund.
&, Madrassens maksimale tykkslse pd det pverste niveau ma lkke overstige 16 cm,
6. ADVARSEL: For mablet monteres, skal alle elementear kontrolleres, Hyis der manglﬂrcller
-1 . skal straks i - Huis et &
ment rnanﬂlrr eller er adelagh, ma mablet kke anvendes
7. Mebler bgr undga kontakt med genstande med skarpe ender.
& Traedele ber kun rengeres med en fugtig kiud. Der ma lkke anvendes stoffer, der ikke er
heregnet i vediigeholdelse og rengaring af mabler. Brug ikke tunge rengaringsmidier!
9, Det er forbudt ab gh eller happe pd mabler. Det kan fare bl beod pd mgbelstrukturen,
huilket kan fare til personskade.
10 Maksimal kapacitet for hvert niveau er 60 kg (S00N)
11. ADVARSEL: @verste kajesengsniveat er | kke egnet 1l harm under & ar pa grund af fisiko
for at falde ud af sengen.
12, ADVARSEL, Kpjesenge kan udgere en alvorlig risiko for kvaelningsskader, hvis de ikke

, Ak st
{akram inéha}: fand, &ndry, povrazy, hatiky a popruty,

13. VAROVANIE: Aby sa prediflo riziku uviaznutia dietata medsl postelou a stenou,
vedialenost bezpenostne] ity od steny by nermala presiahnut 75 rm alebo byt widlia ako
230 mm. Z bezpeénostnych dévodov by mals byt postefl pevne pripevnens k stens,

14, le zakdzang sediet na éeldch a nohidch alebo injch panaloch postele.

15, Vietky spojovacie preky by mall byt pevie priskruth ¢ Po mesisci

korrekt, Hang Ikke genstande som [men ikke begrenset til); reb, snore, snore,
snore, kroge o strapper pa nogen del af sengen

13, ADVARSEL: For at undgh risikeen for, at barnet bliver Klemt mellem sengen og vieggen,
bar sikkerhedsskinnenes afstand til vagaen ikke overstige 75 mm eller vaere starre end
230 mm. Af sikkerhedst bar sangen Wt pad vaggen,

14. Det er forhudt at sidde pd hoved- og fodpaneler eller andre paneler pa sengen.

15. ABie forbindelsesdele skal skrues fast.

sirutky datiahnite, 6. at alle fastgar I er korrekt spandt.

16. Pravidelng knmrnlu]u:. & s viethy spajovacie prvky spravne utiahnuté,

PLHOBOACTEBO HA NOTPEEUTENA PYHOBOACTBO NONLIOBATENA

BAMHA HHS OPMALIMA - SANAIETE 3A ELOELM CNIPABKM BANMHAR HHBOPMALMA - COXPAHWTE N7 JANE 0 MCMONE

TIpesi Aa 3aN04HE A3 HANONIAa NPCAYKTA, NOTPERHTENAT & ANLKEH A3 NPOUETE W A3 C8 Meges ue IAERMA oEraak W cab

ma!“ Cht CHOLPMAHMETD, CHALDKALG 8 B PokoBoAcTROTO 33 L& coaep ', Cogep A 8 FYHOBOOCTBE I'Ileb':lDB‘\lF_ﬂn CheposaHne
Le e aTpadn B, TR, ECICINRETS MMCTPYHLMAM  NOAGHKUTENEHD  CKAMETCR M3 AONIDESHDCTY,  SCTETHYMOCTH  #

- YRR K pay) G@I0NACHOCTH MENONBIDEIMA WALENHA.

1. MeGenwre Toafiaa 43 c2 MINQAZEAT B CLOTBETCTEME C PLHCOOACTEOTO M TAXHATS

Pled i pedminky pro poul ndbytku jsou mistnest s vibkosd (40 - 70 %) 8 HOHCTRYHLMA.
teplotou veduchu (10 - 30 °C). 2. Mefeante ca npeada3HAYENN 32 HINOAIBIHE B 30HEHTH NOMEILPHAAT
- Doporutuje se pravidelng vétrat mistnosti, 2ejména ¥ prunim mesici po ol - Mp=gy YCAOaMN-St Ha ol © mARMHOCT {40 -
nabythu 70 %) W rermnepatypa Ha shaayea (10 - 30°C),
- Dieviing Listi je tFeba chean it zejmeéna pred slunelnim zdfenim - Mpenop & Ad e np P pegosmo, coofeno Npes mapeun

3. Nabytek je nutné postavit na rovnou stablini plochu / podiahu

Meceu a8 3aKynyBEaHETO Ha mebenwmre

HITTH rpnﬁaa i C8 NPefnalear or CILHHERS CReTANHL.

4.V rasuvkach je rakazano téfke a velké p y, milZe to zpisabit p ia
oddibeni dna supliku od konstrukoe rasuvky

5. Maximalnl tioultka matrace na herni drovni by neméla plesdhnout 16 cm,

6. VARDVANL: Pfed sestavenim nabythu tkontralujte vEechny prvky. Pokud néktery prvek
chybi nebo je poskozeny, je r'\zba okamdité nahlasit reklamaci. Pnhld néhtery konstrukeni
prkds chybi nebo je y, i bytek jte ani i

7. Nabytek by se nemél dotykat pfedmétd s ostrymi h!nr\c', hrozi peEkozenl laku nebo
pfimo konstrukoe nabyth.

8, Dievéne fasti utirejte pouce suchou neba mirmé vihéenou utirkou, Nepouiivejie latky,
které nejsou urfeny k Odeibé 2 EEoéni ndbytku, Mepoudivelte siinl sapondty a Cstici
prostfedky, hrozi poskozeni fzku,

9. Po nabytku je zakizino chodit nebo skakat. Mize to vést k rozhiti konstrukce nabytku,
cof mie vist ke randni,

10. Man|mailni nosnost kaldé postele 3 rou je 50 kg (S00N).

11 UPOZORNENI: Horni &dsti patrovych pasteli nejsou vhodné pro dit miads & les kvill
riziku padu 7 postele. Je potreba déG poucit.

12, UPOZORNENI Patrovd postel mdie pri vaing
rizike poranéni 2pdsobendho napfiklad udulenim. Na Jidnou Last vostele nezaviiujte
pFadmBty, jako jsow (mimo jin na, &fiiry, provazky, hadky a popruhy.

13. VARDVANI: Aby se zabranilo riziku zachyceni ditste mezi posteli a sténou, nemély by
skl postebe ol stény piesabovat mezeru mendi nez 75 mm neba musi byt vetii ned 230
mm. Z bezpednostnich dévodd by mélo byt liko trvale plipevidng ke sténé,

14, le zakézéno sedét na felech a nohdch neba jinych panelech postele.

15 Wsechny spojovaci prvky by mély byt peuné piisroubavany. Po mésic pousivéni srouby
dotahnite,

16. Pravidelni kontrolujte, 2da jsou viechny spojovach prky Fadné dotaleny.

3:k -] e fa e

4 B ROHTERHERHTE 33 cnanso Denan & sabpaseHo A 8 ChEparnas CnanHo Benko o obe,

ID-TONAN DT BMECTHMOCTTA Ha KOHTERHE P, TORS MOMNKE 43 A0BELE 00 NOEDEJA HA ABHOTO

Ha KOHTERHEp A,

5. Mancamansata AebenkHa k3 MITPERD HE FORHOTC HUBO He TERGE A3 Hadmswasa 16 cm.

6. MPEAYTIPEHIEHHE: Mpepy na crnoBure o 3 ACHHHK L Ano

WikoE o peAeH, TpABaa fa ce coobuT
B MEMEHT MNCE3 WMk & C4yTIEH, mebenuTe ke Tprbaa

Auncaa mam e

Ao HRROA KOHC

A 8 NN,

7. Mefenute tpafiea ga waBAreat HOHTANT C NPEAMETH C OCTRH KD3MLLL.

B, [pbenure st THAGEA A3 cf ROYMCTOAT CaMO © BADKHA ibpRa. He HanoAssaFATe

BEWECTRS, KT HE C3 MPESHATHEYEHK 33 NOARMLHKA W NOYHCTEAHE Ha Mefiens, Mons, ue

WSNDE SaifiTe Temks Nod MCTRALM Npenaparl

9. 3abpaneHD & 03 C8 xoaM UNKH CRawa Epxy mebenure. Tosa Mome 43 O0BS0E 0 Uy EAHE

Ha CTRYRIYOATA b MEBERNTE, KORTD MOME 13 AO0GAE A0 HAPAHATINE,

10 MarcHMANKaTa TOB3NOHOCHMOCT Ha BORHO HWED 2 60 kg (BOON)

11. NPEAYTIPE FIAEHWE: FopHaro HURO 13 A8 YETLHH) NEFND HE B

nof 6 rof KN, NOPEH PHCK OT MAaAaHE 0T NeroTo,

12 npmvrlptnqzlmw TmyeTammte ABCN MOTAT 03 MPEACTARIARAT COPWOIRH PICK OT
or WD HE CB He NPEAMETH

Hato [Ho He camal: UWQ"J. WHYPOBE, KODOM, KyHM 1 PeMBLUA H3 KORTO W da @ 4acT aT

nernoTo.

13. MPEAYTIF EROEHWE: 3a 03 oo waBarie packn? AETET0 0 Bhae $BaHdTo 0 IR0 MEHy

NEFNOTO W CTEHATA, PASCTOAHMETO WA MPSAMAIHATA PEACA OT CTEHATA HE TPADER 0@

HagELaRE 75 MM Rl g0 e no-ronems o 230 me 07 croBpanenan 8 SesonacHoct

AgenoTo TpRisa na Guge TPaAHO MOHTHDEHD KM CTEHATL

14. Zalpakend ¢ 43 C8 CALI Bbpxy THENITS 33 1NIE3 W KPIKT WM DRYTH NHAW 1A RETNGTO.

15. BCHYKH CHEQMHETENHW aneme Ty TpAbEa g3 Guaat 3apasn 336HHTEH.

30 Aeid

1, MeBens cAemyeT HCNOAL30EAT B COOTEETCTBHMA C DYKOBOACTEOM W EE KOHCTRYKLUMEN,

1 Mebens A "

Mpear Ve A w MEGEM BT ICTCR NOMELLEHIA ©
BNAMHOCTEHD (40 - 70%) v TesmnepaTypoi Boaayka {10 - 30° C).

=P A PETYAARHO TP P wernA, ocofiedso B nepew A mechy

nocae npuobpeTess metens

Llepen HHbiE YacTh AonmHe! G6iTh J0WLRUEH bl OT CONHEYMOTT CETa.
3, TpefyeTcA BHEpaaHNEaHKE MEGENW,
4 B uoHTRRHE DAY ANR NOCTETLH K 1D ICTER 3ANpeLy; R APAHMTE NOCTEN b
NPHHAAERHOCTH, Ot KOTOPOR NPEBBIUEET BMECTAMOCTS SoMTeRHepE, 3o momeT
NEHBECTH K NOBREHAEHAID 13 HOHTERNERD,
&, Makcumankkan TOMUHHS MATRACa HE BEPXHEM YPOEHE HE A0 HHA NPEELILIEaTE 16 CM.
6 BHMMAHHWE: Mepea chopsnd meGenw npueepme BCE anemeHTs, Ecnw kawko@-nnbo
ANEMENT DTCYTCTEVET HIH . confumme of atom,
Ecm kakoH-nnbo INEMEHT HOHCTRYRUMH OTCYTCTBYET WM cnomas, mefens He chegyer
HENOALIDEATY.
7 MeBers gunmsa nsberars konTasTa ¢ npepy £ BCTR BN
E. [epesandsie AETAAM CARAYET HWCTWTL TONBKD BAIKHOR THKIHBK, He winonsavitte
BELMECTEA, HE NPEAHAZHAYEHHRIE ANA YXOAA W HHCTHA mebenn. Mowanyicrs, He
MCNGALIYRTE CHIBHOASACTEYIDUHE MORIME CREaCTRE !
8 Janpewaercs XoQMTe Wie NpeETe no meSenn. 3o MOMET NPHBECTH X BONOMKE
HORCTRYRLME ME DM, UTC MOMET NPUEECTH K TRIEME,
10. MaHoAMaN EHER IPYI0N0AEEMHOCTE K3HA0TD YROSHA COCTAERRET 60 Kr (BOON).

11. BHMMAHHE: Bapexmued yposeHn ASYNLAPYCHOR KPOBATH HE NOAXOAMT AMA OeTed
fUlAREE B ART WE-33 PUCKS BBINTARENIA HE KPOBATH
12, BHWMAHME, [foviuApyCrole HPOBITH MOTYT NPEACTIENATE CERbEIHME  pHCK
NOMY4EHAA TH3EM OT YAYLWER NEH HENPIEMALHCM UCNOALIOEAHWM. HE BEWEATE Tanke

PESH , KAk [Ho HE Orp. Ch HMH]: B2 AR, LI HYPSI, WHYPEL, KPKOHKA W PEMHA
Ha Moy HaCTh KpoBATH
13, BHUMAHME: Bo rulemarie pucka 13HaTHA PROEHKS MENLY KPOBATEID M CTEHOR,
PACCTORHWE NOPY-HA BEIONICHOCTH OT CTEHL! HE SOAMHO NPESLIWATE 75 MM W Buims
Bonswe 230 wmm. B uenrx GeaonacHocT WpoBate aoaxsa Barme MposHe NpHKpeniess K
cTEHE,
14, 3aMPELLABTER CHBETE H3 WAFONOBEE W MIHOMEE HAH QY TAK NAMEAAL KPOBITH.
15, Bee CoBANHHTENEHEIE MIEMEHTE] A0REHET BalTs NADTHO 3ABMHYEHSL

16. NMpoaepasadte peaning Gan4 BN Cxp EAEME =]

16. Perynap il LT 3ATANKHM BLEX KDENeHHBIX 3NEMEHTDE,



